C.V. (la “Sociedad”), somedad inscrita bajo fas leyes de Holai Y
de febrero de 2013, por este medio certifico que los docur
adjuntos cortesponden a:

e Extracto del Registro Mercantil de la Sociedad (Chamber of
Commerce, Comercial Register extract) emitido por la Camara
de Comercio de Holanda.

e Acta de la primera reunién de Socios (Minutes of the first
meeting of the Partners), por la cual se emiten los primeros
certificados de Participacion de la Sociedad.

« Resolucidn de lbs Socios de fecha 4 de marzo de 2013,
autorizando la emisién de un Poder de Representacion a favor
del abogado Carlos Alberto Mata Hanze.

+ Poder de Representacion otorgado a favor del abogado Carloef\
Alberto Mata Hanze.

+» Resolucidn de los Socios de fecha 13 de marzo de 2013, por 1§
cual ia Sociedad acepta un aporte a su capital, realizado por |§
sociedad TORQUEMADA GLOBAL LLC. | s

Firmado en Panama, replblica de Panam3, el 19 de marzo de 2013. i

S C., Notario Publico Novena
Yo, Licdo. ROBERTO R. ROJ.A o Novoho
de! Circuito de Panam con Cédula No. 4-100-11

RT!FICO (las) sujelo(s) a8

a la cerieda de != identidac del (les) SUBI0LS) v

STICHTING FRONTAG grt::dda‘ﬂfmaron) el prm?nte m)cun}‘inlq}ﬁgg) \f'”*"ﬂ(s) ed
Socio General  (son) autém,c (). '2

Maricarmen Plata

. P'qn amA, B A
Representante Autorizada : o

Licdo. ROBE T
Notario Publico No eno




APOSTILLE 2
Convention de la haye du 5 octobre 1961
i Pais PANAMA

=1 presente documento pyubli

7 ha siclo firmado por, /ZJQZ; A. /2?'5

4 quien actua en calidad

4 v nsta revestido del selloftimbre de Y -
CERTIFICADO 9 § MAR?2013

Eata Amowzam@n\m

5 EN Panama 6 el dia

7 por DIRECCION ADMINIST TIVA ‘mpiica f@sponaabaimad
8 Bajo el nGmero & SO en %}la;ﬁgﬂo ai contenido
8 Salinffimbre 10 Firma W} y: 4,6&/ @ dormantn




m,'ﬂmn(!(:l

......................................................

Joint venture

RSIN

Legal form

Name

Date of incorporation
Duratfon '

Number of dormant partners
Dormant capital

Company

Trade name
Comparny start date
Activities
Employees

......................................................

Establishment

Establishment number
Trade name

Visiting address
Telephone number

Fax number

Date of incorporation
Activities

Employees

Name

Visiting address
Registered under CR No.
Date of entry into office
Powers

Waasmerk:
KK

Chamber of Commerce
Commercial Register
extract

852545940

Limited Partnership {Commanditaire Vennootschap)
Torquemada C.V.

28-02-2013

Indefinite

1

Contribution in cash: Uso 100,00

Torquemada C.V.
28-02-2013 (registration date: 01-03-2013)
SBl-code: 6420 - Financial holdings

000026811588

Torquemada C.V.

johannes Vermeerplein 11, 10710V Amsterdam
0206717452

0206738161

28-02-2013 (registration date: 01-03-2013)

SBi-code: 6420 - Financial holdings

For Further information on activities, see Dutch extract.

Stichting Frontag

johannes Vermeerplein 11, 10710V Amsterdam
34312087

28-02-2013 (registration date: 01-03-2013)
Untimited authorisation

....................................................................................................................................

A certifled extract is an official proof ot registration in the Commerciai Register. Certifled extracts issaed an paper are signed and
contain a micretext and UV logo printed on 'opticatly dult' paper. Certified extracts issued in digital form are signed with a
vetifiable digital signature.




Chamber of Commerce

Commercial Register
extract

Commercial Register No. 57358338

Amsterdam, 05-03-2013, Extract was made at 12.11 hours.
For extract

N. Snijders, Plv. Directeur

A certified extract is an official praat of registeation in the Commercial Register. Certified extracts issued on paper are signed and

Waarmerk contain a microtext and UV loga printed on ‘optically dull’ paper. Certified extracts issued in digital form are signed with a
!(uka ¢ verifiable digital signature.
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